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Umetniški program koncerta 
gospe Perdan-Juttner v nedeljo 

In sedaj, ko smo storili svojo 
narodno in kulturno dolžnost in 
se v častnem številu odzvali kon-
certom, ki sta jih priredila gos-
poda Shiffrer in šubelj, .pa ču-
timo seveda veliko dolžnost, da se 
odzovemo klicu naše lastne do-
mače umetnice iz Clevelanda, 
Vzgojene med nami, in ki je po-
svetila dolga leta, da se je iz-
obrazila v petju in glasbi, tako 
da lahko nastopa danes med naj-
bolj odličnimi pevci sveta. 

V mislih imamo koncertno 
prireditev gospe Jeanette Per-
dan-Juttner j eve, ki priredi svoj 
koncert v nedeljo, 24. aprila, ob 
2:30 popoldne v "Little Theatre" 
m e s t n e g a avditorija. Da je 
umetnica najela dvorano v me-
stu je vzrok, ker ni mogla dobiti 
dvorane v naselbini, ki so bile 
že vse oddane. Končno je vse-
eno, kajti glavno je koncert, ra-
di katerega posetimo umetnico, 
kadar nastopi. 

Koncertne točke, izbrane po 
gospej Perdan-Juttnerjeve za 
nedeljski nastop, so pravi biseri 
naših in drugih pesmi. Naj jih 
omenimo: Arija iz opere "Huge-
noti," "Noč," slavno Grechani-
novo delo, "S t a e n d c h e n," 
Straussova serenada, prizor iz 
opere "La Traviata," "Lullaby," 
"The Catbird," prizor iz "II Pen-

sieroso, s spremljevanjem flav-
te, "Pretty Mocking Bird." 

Pesem o tkalcu, arija in "Adel 
in Mara," arija iz opere "Go-
renjski slavček, krasno delo dr. 
Kozine "Metuljček," potem pa 
sledijo narodne pesmi kot "Sneg 
za to leto slovo je že vzel, "Dete-
tu'' in "Micka bi rada Jurka do-
bila." 

Ako pomsilimo, da bo gospa 
Perdan-Juttner pela opere in 
razne pesmi v sedmih različnih 
.jezikih ,že to samo dejstvo kaže 
na izredni talent mlade umetni-
ce. Operne točke bo pela v ori-
ginalu, kot so bile komponirane, 
angleško, francosko, laško, slo-
vensko ali nemško. Mlado umet-
nico se mora slišati, da se zna 
dobro ceniti njene izredne pev-
ske in koncertne zmožnosti. 

Vstopnice za to prireditev lah-
ko dobite v našem uradu, in si-
cer samo še danes in jutri. Po-
zneje se fnorejo dobiti samo še 
v mestnem avditoriju. Sleherni 
zavedni oče ali mati je vesel ali 
vesela, kadar sin ali hčerka kaj 
dcseže v življenju, ker ni to 
častno samo za posameznika, 
pač pa za nas vse. Prosimo to-
rej in lepo apeliramo na naš na-
rod, da na Belo nedeljo v obil-
nem številu poseti koncert g. 
Perdan-Juttner j eve. 

Franco naznanja, da je dobi! vojno. Napada 
"krščanske demokracije" za pomoč lojalisfom 
Burgos, 20. aprila. General 

Franco, vrhovni poveljnik naci-
onalistov v Španiji, je včeraj po-
tom radia naznanil, da je njego-
va armada že dobila vojno. Ob-
enem je pa napadel takozvane 
"krščanske demokracije," ki po-
magajo lojalistom. 

Pred radio postajo se je zbra-
Jo tisoče ljudi, ki so aplavdirali 
Francu, ki je zadnje čase vedno 
bolj popularen v Španiji. 

Obljubil je težke kazni za "tu-
jezemske sovražnike," ki se bo-
rijo na španskih tleh. "Z nobe-
no deželo se ne1 bomo prepirali," 
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je rekel Franco; "mi želimo le, 
da postane Španija neodvisna in 
svobodna. Odkrito dejstvo da-
nes je, da smo dobili vojno in da 
je nasprotnik zgubljen." 

"Popularna fronta, emisarji 
komunizma in zapeljani liberal-
ni demokrati so vodili rdečo ar-
mado v Španiji." 

Franco je končno izjavil, da 
ima neizpodbitne dokaze, da so 
t a k o z v a n i "lojalisti," to je, 
anarhisti in komunisti, ubili 
najmanj 40,000 Špancev edino 
iz vzroka, ker so verjeli v Boga 
in v boljšo bodočnost španske. 

Denar za maše 
Apelatna sodni j a v Norwalku 

Je včeraj razsodila, da denar, ki 
kdo zapusti za maše, da se be-

rejo po njegovi smrti, nikakor 
ni podvržen zapuščinskemu dav-
ku. Sodnik Van Horn je razso-
dil v slučaju nekega Petra Thi-
sen, ki je zapustil $5,000.00, da 
Se berejo neprestano sv. maše 
Po njegovi smrti. Sodnik je iz-
tavil, da se ta denar smatra kot 
ttekak1 spomenik ali plačilo po-
S^eba, nekaj, kar ne koristi ni-
komur druzemu, kot samo po-
gojnemu v duševnem oziru. To-
r e j denar ni podvržen davkom. 

I)eportacije komunistov 
Delavski oddelek vlade Zedi-

^jenihj držav je včeraj odredil, 
se začasno ustavijo vsa zasli-

Sanja napram komunistom gle-
deportacije. Pričakuje se, da 
najvišja sodni j a dežele med 

t em oddala tozadevno svojo raz-
sodbo, po kateri se bo v bodoče 
"el&vski oddelek vlade ravnal. 

žalostna vest 
Mr. Jos. Baškovič, 6614 Bliss 

je dobil iz La Salle, 111., ža-
lostno vest, da mu je tamkaj 
umrla teta Marija Bosnar, do-
Ja iz Malence, fara Čatež ob 
kavi. 

Ogrinova postava 
Te dni obravnava najvišja 

sodni j a države Ohio o ustanov-
nosti takozvane "Ogrinove po-
stave," glasom katere bi morali 
okrajni blagajniki povrniti lju-
dem vse kazni in obresti, katere 
so plačali radi zaostalih davkov. 
Postava ima v višjih krogih 
mnogo nasprotnikov, toda je 
primerna za male posestnike. 
Najbolj nasprotujejo postavi ra-
di dejstva, ker je postava velja-
vna za nazaj in odvetniki trdijo, 
da se na ustaven način ne more 
sprejeti nobena taka postava. 

Prodane hiše 
Vladna organizacija Home 

Owners Loan Corporation je da-
la tekom zadnjih treh mesecev 
na javni dražbi prodati 2,860 
hiš, ker ljudje niso plačevali 
obresti na posojila. Te hiše se 
nahajajo v Cuyahoga, Lake in 
Ashtabula okrajih. 1,800 hiš je 
bilo prodanih novim lastnikom. 

Truplo v jezeru 
Dva dečka sta našla včeraj 

Erie jezeru v bližini 68. ceste 
golo truplo nekega nepoznanega 
moškega. Glavo je imel razbito 
ker so najbrž valovi zaganjali 
truplo ob skalovje ob bregu. Na 
levi roki je imel moški srebrn 
prstan. 

Več zločinov, toda manj 
umorov v Ameriki 

New York, 20. aprila. Iz po-
ročila policijskega k o m i s a r j a 
mesta New York, ki je bilo prav-
kar poslano v javnost, se dozna-
va, da je bilo lansko leto v New 
Yorku 83 manj umorov kot leto 
prej, toda drugi zločini so precej 
narastli. Naprimer lansko leto 
je bilo 759 več roparskih vlomov 
kot leto prej, 341 več posilstev 
in 276 več roparskih napadov. 
Zlasti močno so se pomnožile 
tatvine, katerih je bilo v letu 
1936 nekaj preko 8,000, a v letu 
1937 pa že nad 12,000. Ti tato-
vi so odnesli vsega skupaj $655,-
670. Policija je tekom leta are-
tirala vsega skupaj 82,000 oseb. 

o 

Državniki na delu zalaško-
francosko pogodbo 

Rim, 19. aprila. Laški zuna-
nji minister Ciano je obvestil 
francoskega poslanika v Rimu, 
da je Italija pripravljena začeti 
s pogajanji za prijateljsko po-
godbo med Francijo in Italijo. 
Tozadevni preliminarni dogovo-
ri se bodo začeli v sredo. Priča-
kuje se, da bo pogodba podobna 
oni, ki je bila zadnji teden pod-
pisana med Anglijo in Italijo in 
od katere se mnogo pričakuje, 
da bo ohranila mir v Evropi. 
Glavni nesporazum med Italijo 
in Francijo je glede oblasti na 
Sredozemskem morju, katero si 
prisvaja zadnje čase Italija. 
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Je hotel poslati ameriške 
zrakoplove komunistom 

Los Angeles, 20. aprila. Veli-
ka porota zvezne sodnije v 
tem mestu včeraj obtožila neke-
ga Fritza Bieler, ki je mehikan-
ski državljan nemškega rodu, da 
je nameraval vtihotapiti za 
španske komuniste v Španiji 
ameriške zrakoplove. Pri tem 
mu je imel pomagati španski po-
slanik v Mehiki. Velika porota 
se je izjavila, da je Bieler s tem 
očitno kršil ameriško nevtrali-
tetno postavo. Bieler sam je po-
begnil v Mehiko. Posrečilo se mu 
je že prej vtihotapiti štiri ame-
riške zrakoplove, ki so bili kup-
jeni v Burbank, Cal., preko me-
hikanske meje. Dospeli so v 
Vera Cruz, odkoder so jih vkr-
cali za Španijo. 

o 
Ohijski kongresmani 

Iz Washingtona se poroča, da 
se je doslej že 23 izmed 24 kon-
gresmanov države Ohio izjavilo, 
da bodo glasovali za Rooseveltov 
načrt za javna dela. Kongres 
mora tozadevno vsega skupaj 
odobriti $4,500,000,000 še pred-
no se razide. Ohijska senatorja 
pa se nista še definitivno izjavi-
la. Vic Donahey bo skoro goto-
vo glasoval proti, dočim je Bulk-
ley včeraj povedal, da si bo stvar 
dobro premislil. 

To je kontrakt 
Včeraj je bila med delničarji 

United States Rubber Co. in med 
predsednikom družbe Francis 
Davisom p o d p i sana pogodba, 
glasom katere ostane Davis še 
nadaljnih šest let predsednik 
družbe in bo dobival letno plačo 
$150,000. Davis je 54 let star. 

V bolnišnico 
V Lakeside bolnišnico je bila 

odpeljana Mrs. Mary Ajster, 
6717 Edna Ave. Obiski niso do-
voljeni. In v Huron Rd. bolni-
šnico je bil odpeljan Anton Sre-
bot, 15726 Holmes Ave. Prevoz 
je preskrbela Zakrajškova am-
bulanca. 

Bogat koncert 
Po več letih odsotnosti so 

Clevelandčani sinoči zopet ime-
li priliko slišati koncert, katere-
ga je podal slovenski baritonist 
Anton šubelj. Koncert je bil po-
polen uspeh v vseh ozirih. Kras-
no petje g. Šublja je izvajalo po-
novni in ponovni aplavz od ob-
činstva. Pevec zna izbrati pe-
smi, ki narodu v resnici ugaja-
jo in apelirajo na njega srce. Da 
je bil uspeh koncerta še večji so 
sodelovali krožki Slovenske žen-
ske Zveze. Nepopisno lep je bil 
prizor, ko je pel g. šubelj "Za-
puščena cerkvica." Napev je ta-
ko miloben in pomemben. V 
ozadju odra se je tekom pesmi 
videl prizor, ki je kazal zapušče-
no cerkvico in pred njo klečečo 
deklico. Po končani pesmi je 
ljudstvo burno aplavdiralo, da 
je moral pevec ponovno in po-
novno na oder. Nekaj novega je 
bilo petje "Ob lepi modri Dona-
vi," katerega je interpretiralo 
dvajset deklet v lahko modrih 
oblekah perfektno, dočim je g. 
Šubelj-pel. In zaključek? Kako 
je narod pel svoje lastne pesmi 
iz domovine! Naš narod je ro-
jen pevec. Z največjo pozornost-
jo so ljudje sledili tudi vežbam 
dekliških krožkov raznih podru-
žnic Slovenske ženske Zveze, ki 
je bilo vzorno. Lep in pomem-
ben uvodni govor je imela Mrs. 
Albina Novak, urednica "Zar-
je." V dvorani so bili navzoči 
vsi trije naši monsignorji in šte-
vilna druga slovenska duhovšči-
na. Dvorana je bila zasedena do 
zadnjega kotička in precej lju-
di je moralo stati, kar je ogro-
men finančni in moralni uspeh, 
zlasti če pomislimo, da je za kon-
cert r e k l a m i r a l a izključno 
"Ameriška Domovina." Upamo, 
da se še kdo oglasi in napi-
še kaj lepega o tej izredno pe-
stri prireditvi sinoči. 
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Štrajk pri Fisher Body v 
Flintu je končan 

Flint, Mich., 20. aprila. De-
lavski štrajk pri Fisher Body v 
tem mestu in v Buick tovarni je 
bil sinoči poravnan, toda nastal 
je drug štrajk in več štrajkov se 
še pripravlja, štrajk pri Fisher 
Body je nastal, ker so začeli pi-
ketirati tovarno oni Fisher Body 
delavci, ki so zaostali z asesmen-
tom. Nastal je spopad in kom-
panija je zaprla tovarno. 

o 

Japonci pripravili novo ar-
mado na Kitajskem 

šangaj ,20. aprila. Japonci so 
danes zatrjevali, da so zasedli 
mesto Lini, 80 milj severno-
vzhcdno od Sučova, ki je glavni 
cilj japonske armade. To je pr-
va zmaga Japoncev v mnogih 
tednih. Ofenzivo so začeli, da se 
maščujejo za poraz, ki so ga do-
živeli pri Taierčvangu. Japonci 
so sedaj v stanu kreniti proti 
Lunhgai železnici, ki je cilj njih 
bojev v Šantung provinci. Ki-
tajska poročila priznavajo, da se 
Japonci bližajo mestu Lini. Ki-
tajci trdijo, da so Japonci tekom 
zadnjih dveh tednov poslali na 
Kitajsko nadaljno 300,000 mož 
broječo armado. 

Kongres želi kaznovati narode, ki so 
kršili razne pogodbe, pri katerih so 

bile prizadete tudi Zedinjene države 

Roosevelt hvali Italijo in 
Anglijo 

Washington, 20. aprila. Nova 
laško-angleška pogodba je bila 
danes pohvalena od predsednika 
Roosevelta, ki je izjavil, da do-
kazuje kaj se zna ustvariti z mi-
rovnimi in prijateljskimi poga-
janji. 

Ob istem času so se začeli do-
govori med francoskimi in laški-
mi državniki glede enake pogod-
be. A iz Rima se poroča, da se 
Italija približuje Jugoslaviji gle-
de laško-jugoslovanske vojaške 
zveze, glasom katere bi postalo 
Jadransko morje "Jugoslovan-
3ko-laško morje. 

Ali bo Jackie Coogan do-
bil milijone? 

Los Angeles, 21. aprila. Pre-
tekli teden je Jackie Coogan, 
nekdanji slavni filmski igralec 
v vlogah otrok, vložil tožbo pro-
ti svoji materi in svojemu oči-
mu. V obtožnici zahteva, da mu 
oba vrneta $4,000,000, katere je 
zaslužil kot filmski igralec. Ma-
ti je večraj pričala na sodni j i, 
da je Jackie "bad boy" in da mu 
ni zaupati denarja. Coogan je 
pa odgovoril, da je bil dogodek 
sledeč: "Bil sem dijak na Santa 
Clara univerzi in nekoč nisem 
dovršil razreda. Tedaj sem se 
napil in šel domov kjer sta me 
mati in očim silno ozmerjala. 
Tedaj sem obljubil, da nikdar 
več ne pijem in tri dni pozneje 
sem šel v cerkev, kjer sem nare-
dil isto obljubo. Od tedaj nisem 
nikdar več pokusil opojne pija-

Washington, 20. aprila. Kon-
gresman Byron Scott iz Califor-
nije je stavil v poslanski zborni-
ci kongresa resolucijo, glasom 
katere se pozivlje predsednik 
Roosevelt, da dopošlje kongresu 
imena onih držav, ki so kršile 
kako pogodbo, na kateri so pod-
pisane tudi Zedinjene države. 

Gotovi liberalni kongresmani 
bodo začeli z bojem, da se spre-
meni sedanja nevtralitetna po-
stava Amerike. Kongres name-
rava pozneje s posebno postavo 
dotične države kaznovati. 

Kongresman Scott je naštel 
včeraj imena gotovih držav, ki 
so kršile pogodbo: Japonska ra-
di njene aktivnosti na Kitaj-
skem. Italija in Nemčija radi 
njih vmešavanja v španski civil-
ni vojni. 

Sovjetska Rusija radi istega 
'zločina," ker se vmešava v 

španske zadeve. Druge države 
zaenkrat še niso omenjene. Pri-
zadete pa bodo one države, ki so 
z Ameriko vred podpisale "po-
godbo devetih velesil," ki garan-
tira neodvisnost Kitajske. 

Nadalje so krive vse one dr-
žave, ki so začele s silnim oboro-
ževanjem, dasi so podpisale Kel-
ldgg pogodbo, ki pravi, da je voj-
na nepostavna. 

Sedanja ameriška nevtralitet-
na' postava pravi, da v slučaju 
vojne ne sme Amerika niti eni 
niti drugi prizadeti stranki po-
šiljati vojni material ali pa obe-
ma. Postava naj bi se spreme-
nila tako ,da ona država, ki začne 
vojno, ne more dobivati potreb-
ščin iz Amerike, a napadena dr-
žava bi imela prednost. 
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V Jugoslaviji so zadovoljni s priključenjem 
Avstrije Nemčiji. Habsburlani se ne vrnejo 

Dunaj, 20. aprila. Poročila iz 
Belgrada naznanjajo, da smatra 
jugoslovanska vlada priključi-
tev Avstrije k Nemčiji za ugo-
den političen dogodek in da bo 
radi tega prišlo v Jugoslaviji 
mnogo prej do zedinjenja naro-
da. 

Glavna zadeva, ki je Jugosla-
vijo najbolj skrbela, je bila mo-
žna vrnitev Habsburžanov na 
avstrijski prestol. S priključe-
njem Avstrije Nemčiji je sedaj 
to vprašanje definitivno odprav-
ljeno za vselej. 

Ostane šel "Hrvatsko vpraša-
nje," ki je pa radi dogodkov v 
bivši Avstriji zgubilo mnogo og-
nja in realnosti. Vlada je pre-
pričana, da je sedaj Hrvatsko 
vprašanje samo notranja zadeva 
Jugoslavije. 

Ta zadeva se bo dala poravna-
ti na ta način, da pride do spo-
razuma med Srbi in Hrvati. To 
je možno, ker so Srbi priprav-
ljeni odnehati v gotovih točkah 
in tudi med voditelji Hrvatov se 
opazuje večja popustljivost. 

Vqdilno časopisje v Jugoslavi-
ji poroča, da je mnogo članov 
dr. Mačkove stranke pripravlje-
nih zapustiti dr. Mačka in usta-
noviti novo stranko, ki bo naro-
čila članom parlamenta, da se 
vrnejo v Belgrad in sodelujejo z 
ostalimi. 

Tozadevno namerava vlada 
razpisati nove volitve za parla-
ment, tako da bodo oni, ki so ne-
zadovoljni z vodstvom dr. Ma-
čka, dobili priliko biti izvoljeni 
in da bo s tem dr. Maček končno 
doživel svoj popolni politični po-
raz. 

Bogat lisičji plen 
Ciril Kunstel, ki ima dobro 

poznano gostilno na 6516 St. 
Clair Ave., je šel včeraj v družbi 
z John Leustikom, Frank Boži-
čem, Frank Rojcem in Louis 
Škoda na farme v bližini Bur-
ton, Ohio. Ko so korakali po po-
lju je začel L e u s t i k o v pes 
"Bone" lajati in naleteli so na 
lisičji brlog. Hrabri lovci so po-
tem s pomočjo lopat razširili1 br-
log, nastavili vrečo, vjeli staro 
lisico in sedem prijaznih mladi-
čev, kar so vse z največjim po-
nosom prinesli domov. Kaj bo-
do s tem obilnim lisičjim zaro-
dom storili, še ne vedo, na vsak 
način pa je to izredna lovska 
sreča. 

Zadušnica 
Za pokojnim Charles Krall se 

bo v petek 22. aprila brala sv. 
maša ob sedmih zjutraj v cerkvi 
Marije Vnebovzete. Prijatelji 
pokojnega so prijazno vabljeni. 

Polet v Alasko 
Med Clevelandom in Fair-

banks, Alasko', se vpelje prihod-
nji torek redna zrakoplovna 
vožnja in sicer enkrat na teden. 

Posebna razprodaja 
Grdinova trgovina s pohi-

štvom, 6019 St. Clair Ave. in 
15301 Waterloo Rd. priredi za 
petek, soboto in pondeljek po-
sebno razprodajo na vsem pohi-
štvu in drugih hišnih potrebšči-
nah. Porabite ugodno priliko za 
skrajno znižane cene. 

20 do 50% ceneje 
Firma Norwood Appliance & 

Furniture Co. 6104 St. Clair 
Ave. ima ta teden posebno raz-
prodajo na hišnih potrebščinah, 
na kateri si prihranite 20 do 
50%. Opozarjamo za cene na 
oglas. 

Zadušnica 
Za pokojno Ano S raj se bo 

brala zadušnica v soboto ob 7. 
uri zjutraj v cerkvi sv. Vida. So-
rodniki in prijatelji ranjke so 
prijazno vabljeni. 

Revolta med republikanci 
Kakih 40 republikanskih pre-

cinktnih načelnikov v Clevelan-
du se je te dni uprlo vodstvu 
stranke, ker jim slednjfe ne pre-
skrbi dela. Zbrali so se v Hol-
lenden hotelu in izjavili, da ho-
čejo delo ali pa bo vodstvo trpe-
lo posledice. 

Ogromno naročilo za voj-
ne potrebščine 

London, 20. aprila. Vojno mi-
nisterstvo angleške vlade je vče-
raj oddalo naročilo za vojne po-
trebščine, ki je vredno $250,-
000,000. Poleg sedaj že zaposle-
nih delavcev bo dobilo za pri-
hodnjih šest mesecev še nadalj-
nih 500,000 delavcev delo in za-
služek. Vsega skupaj namerava 
Anglija potrošiti tekom petih 
let deset milijard za novo oboro-
ževanje. Delavski voditelji trdi-
jo; da to oboroževanje vodi An-
glijo v fašizem na enak način, 
kakor je zašla Nemčija v njega. 

Burton pri relifarjih 
župan Burton si je v torek 

vzel čas, da v spremstvu nekate-
rih uradnikov mestne relifne 
komisije obišče več tipičnih dru-
žin, ki so na relifu. Obiskal je 
tri družine in po končanem ob-
isku se je izjavil, da je dognal 
veliko potrebo relifa. V petek 
odpotuje župan v Columbus, kjer 
se zberejo župani vseh večjih 
mest, da se posvetujejo z gover-
nerjem glede sklicanja izredne-
ga zasedanja državne zbornice. 

Lepo darilo 
Mr. John Potokar, lastnik 

The Double Eagle Bottling Co., 
je daroval lepo svoto $3.00 za 
Jugoslovansko šolo m o d e r n e 
umetnosti. Klub staršev šole se 
zavednemu rojaku iskreno za-
hvaljuje. — Jos. Okorn, blagaj-
nik. 

Čehi se potegujejo za 
nemško prijateljstvo 
Praga, 20. aprila. Predsednik 

čehoslcvaške republike Edvard 
Beneš je ponudil včeraj roko 
sprave Nemčije. Napram za-
stopniku Nemčije je izjavil, da 
češka vlada iskreno želi živeti v 
miru in prijateljstvu s sosednjo 
Nemčijo. Obenem je predsednik 
Beneš odredil ,da se spusti iz za-
porov kakih l,0OO s u d e t s k i h 
Nemcev, ki so bili poslani v za-
pore iz političnih vzrokov. V za-
porih so ostali le oni, ki so bili 
spoznani krivim veleizdaje na-
pram češki republiki. Ta korak 
čeheslovaške vlade je naredil ja-
ko ugoden vtis v Nemčiji. 

o 

Zdravi porodi 
Glasom izjave zdravstvenega 

urada v Clevelandu je bilo te-
kom prvih treh mesecev manj 
umrljivosti na porodu in več 
zdravih otrok rojenih kot še 
kdaj prej v zgodovini Clevelan-
da. Tekom prvih treh mesecev 
je bilo v Clevelandu 3,870 otrok 
rojenih. Umrlo je pa samo 137 
otrok, ki so bili stari manj kot 
eno leto in le 8 mater je umrlo 
na porodni postelji. 

Znižane kazni 
V bližnjem predmestju Rocky 

River so znižali kazni ža moto-
riste, ki so prekršili kako manj-
šo avtno postavo. Kazen je v 
bodoče znižana od $2.00 na $1.'00. 
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No. 93, Thurs., April 21, 1938 

Iz zgodovine društva št. 14 
SDZ 

Pise Frank Končan, tajnik 

Pravila Slovenske Dobrodelne Zveze. 

V točki 44, osma vrsta, naj se beseda "dvetret inska" 
spremeni v "nadpo lov i čna . " Pri S. D. Zvez i je pravica član-
stva do iniciative vse preveč omejena in je skra jno težavno 
priti do splošnega glasovanja, ki je najboljši izraz prave vo -
lje članstva. 

T o č k a 48 bi morala biti poostrena, tako da bi se v resni-
ci tako vršilo, kot predpisuje jo pravila in kot je bila zahte-
va delegatov na konvenci j i , namreč da glavni odbor abso-
lutno nima pravice spreminjati kake točke pravil ali konven-
Čnih zakl jučkov , kar se je le prepogosto godilo zadnja leta. 

T o č k a 52. Ta točka, ki je sicer jasna, je naredila mno-
go nesporazuma in težav v poslovanju S. D. Z . T o č k a pra-
v i : Glavni odbor sme z dvetretinsko večino opustiti en ali 
več asesmentov na leto. Ta točka bi se morala glasiti slede-
č e : "Glavni odbor ima pravico z dvetretinsko več ino glasov 
opustiti en ali več asesmentov na leto v kateremkoli skladu 
Z v e z e . Glavni odbor takega asesmenta ne sme pobirati od 
č lanov, ako je opuščen in ga člani in članice enostavno ne 
plačajo dotični mesec, v katerem je bil opuščen. 

Br idke skušnje, ki smo jih imeli lansko leto, ko je bil 
opuščen asesment v bolniški sklad, so nas marsikaj naučile. 
Asesment je bil opuščen, toda vsak član ga je moral vseeno 
plačati pri društvu, društvo ga je moralo poslati na glavni 
odbor in glavni odbor ga je vrnil s lehernemu članu, kar je 
vel jalo S lovensko Dobrode lno Z v e z o precej težkih stotakov. 
Če je asesment opuščen, pomeni to, da ga ni treba plačati 
in mirna B o s n a ! 

T o č k a 55 pravi na k o n c u : Dva člana ene družine ne mo -
reta biti uslužbena v glavnem uradu. Doda lo naj bi se tej 
točki še t o : niti za redno ali izredno delo, začasno ali stalno. 

T o č k a 68 daje glavnemu odboru prevel iko m o č za tro-
šenje zveznega denarja. T o č k a v sedanjih pravilih se glasi : 
Glavni odbor ima pravico najeti p o m o č v g lavnem uradu ter 
določiti pr imerno plačo t . . T o je jako š iroko pooblasti lo 
glasom katerega lahko najame glavni odbor pet, deset po -
močn ikov in v sakomur določi plačo po svoji pameti . K o n -
venci ja bi morala tozadevno omejiti p o m o č v g lavnem ura-
du, kajti sicer bo upravni sklad Zveze kmalu prišel na točko , 
ki bo zahtevala izredni asesment v upravni sklad. Tudi pla-
če bi morale biti omejene, toda poštene, da se oseba lahko 
preživlja. IKier vladajo o tem različna naziranja, je dobro , 
da članstvo o tem dobro premišlja in potom svojih delega-
tov prinese na konvenc i j o konkreten predlog. 

Točka 79 pravi v zadnjem s tavku : Izdaja (glavni taj-
nik Z v e z e ) pobotn i ce za asesmente krajevnim blagajnikom 
in iste pošilja kra jevnim tajnikom . . . T o je nesoglasje. A k o 
izda glavni tajnik pobotn ico kra jevnemu blagajniku, sled-
nje ne more poslati krajevnemu tajniku, razven v duplikatu. 
Stavek bi se moral glasiti: izdaja pobotnice zal asesmente 
krajevnim blagajnikom in pošl je duplikat krajevnim tajni-
kom, a triplikat obdrži v svojem uradu. 

T o č k a 111 glede vrhovnega zdravnika bi lahko popo l -
noma odpadla, ker je to delokrog glavnega tajnika in se vr-
hovnemu zdravniku v resnici naklada preveliko delo, za ka-
tero nikdar ne dobi vsaj deloma primerne plače. 

T o č k a 118 piše o dolžnostih g lavnega f inančnega o d b o -
ra. Ž e prej enkrat smo omenili, da bi dolžnosti glavnega f i -
nančnega odbora lahko vršil upravni odbor Zveze . Pravila 
v točki U 8 namreč do loča jo , da f inančni odbor ne more ni-
česar samosto jnega ukreniti, pač pa je vse podvrženo kon -
čnemu sklepu ce lotnega odbora. Iz tega nastane dvo jno de-
lo. Prvič delo f inančnega odbora, ki ima rezultat predložiti 
celotnemu odboru, nakar se zopet začne debata. Na ta na-
čin se zavlačuje pos lovanje in povzroča jo nepotrebni stro-
ški. T o č k a 119 določa, da mora f inančni odbor poročati o 
poslovanju glavnemu odboru in da mora izročiti vse listine 
gl. tajniku, poleg tega pa mora njih delo biti potr jeno in pre-
gledano po odvetniku Zveze . O tem je dobro, da se premi-
šl juje in debatira, ker točke 118 do 125, kakor obstoje danes, 
zav lačuje jo delo v gl. odboru. Te točke bi morale pravza-
prav nositi naslov : Zvezna posojila, kajti f inančni odbor sam 
nima nobene pravice in je vse odvisno od celotnega gl. 
odbora. 

( D a l j e prihodnji četrtek.) 

Zvezna vlada je poslala oni dan državi Ohio ček za $25,000,-
000 za razna javna dela. Se reče, človek, bi takle ček vsaj rad oti-
pal, da bi videl, kakšni občutki ga bodo spreleteli, ko bi držal v 
roki :tako vsoto, ki je sicer za strica Sama prava drobtinica. Na-
vaden človek bi si pa s tem že precej pomagal naprej, bi rekli. 

* * m 

Kakor kaže poročilo Udruženja slovenskih štorkelj, slovenski 
rod v Ameriki ne bo še t trk o kmalu izumrl. Letos jes za naš slo-
venski naraščaj nenavadno dobra letina, kar je jako razveselji-
vo dejstvo. Prevladuje pa nežni spol, čemer pa ne vemo vzroka, 
raz«n če je vzrok to, da so lansko leto jabolka nenavadno dobro 
obrodila. 

Na seji dne 8. aprila 1928 se 
čita pismo iz glavnega urada, 
da je pristopnina prosta za no-
ve člane v starosti 16 do 30 let. 

Na seji 10. junija 1928 sta bi-
la izvoljena delegatom za 6. 
redno konvencijo Frank Jerina 
in John Zupančič. 

Na seji 12. avgusta 1928 po-
roča tajnik, da mu je zopet 
eden od članov odnesel $6.15 
asesmenta za tri mesece. (Že-
lim dober t ek ! ) 

Na sejo 11. novembra 1928 
pošlje naše društvo št. 18 SDZ 
10 srečk za gotov predmet v ko-
rist društvene blagajne. Naše 
društvo je plačalo zanje iz svo-
je blagajne. 

Na seji 9. decembra 1928 je 
bilo poročano, da šteje članstvo 
mladinskega oddelka 85 članov. 
To je bilo najvišje število pri 
našem društvu. Na tej seji je 
bil tudi stavljen predlog, da bi 
društvo ustanovilo za prihodnjo 
sezono svoj baseball team. Pa 
predlog je bil že drugič pora-
žen. Na tej seji je bil izvoljen 
sledeči odbor : Predsednik Fr. 
Jerina, podpredsednik Frank 
Laurich, tajnik Frank Končan, 
blagajnik John Simončič Jr., 
zapisnikar Frank Suhadolnik; 
nadzorniki: Louis Judnič, John 
Zupančič, John Markič, zdrav-
nik dr. F. J. Kern. 

Sedaj pa apeliram na cenjeno 
slovensko javnost, da nas obi-
ščete na dan 28. maja 1938, ko 
bomo obhajali svojo 25-letnico 
v S. N. Domu na St. Clair Ave. 
Na razpolago vam bo najboljša 
postrežba v vseh ozirih' in za 
ples tudi dobra, izvrstna godba 
Frank Jankovich. Torej pro-
sim, rezervirajte večer 28. maja 
za nas. 

Na sejo 9. februarja 1929 
pošlje John Gornik, glavni 
predsednik, $5, ker se ni mogel 
udeležiti naše plesne zabave. 

Na seji 12. maja 1929 sta bila 
sprejeta v naše društvo John 
Mahne in Joe Zelko. Kakor se 
vidi, je bilo leto 1929 jako mir-
no, kakor kažejo zapisniki. 
Članstvo je bilo zadovoljno, na 
sejah jp bil mir in red. Tako je 
tudi prav. 

Na seji 8. decembra 1929 je 
bil izvoljen sledeči odbor : Pred-
sednik John Zupančič, pod-
predsednik Frank Laurich, taj-
nik Frank Končan, blagajnik 
John Simončič Jr., zapisnikar 
Frank Suhadolnik; nadzorniki: 
Louis Judnich, Matt Penko, 
Matt Cotman, zdravnik dr. F. 
J. Kern. 

Na seji 12. januarja 1930 je 
bil sprejet predlog, da se daru-
je našemu bolnemu članu An-
tonu Zakrajšku $10 iz društve-
ne blagajne. Sedaj je bolan pri-
bližno že deset let in sicer od 25. 
juli ja 1928. Na tej seji je bil 
zopet stavljen predlog za base-
ball team in brat Abram je bil 
tej ideji zelo nasproten. Tako 
smo zopet enkrat pogoreli in to 
že tretjič. No, smo začeli pa od 
druge strani. Tajnik stavi pred-
log, da če se zglasi 7 društev za 
ta šport, gre tudi naše društvo 
zraven. Predlog je bil sprejet. 
Nazadnje je bilo pa vse skupaj 
pogoreto. 

Na seji 11. julija 1930 je bilo 
predloženo pismo iz glavnega 
urada SDZ, da naj bi Zvezina 
društva zavarovala društvene 
tajnike proti tatvini društvene-
ga denarja. Jako dobro pripo-
ročilo in tudi zelo drago. Na 
tej seji je društvo ustavilo pod-
poro enemu članu in sicer za 20 
dni $40, ker se je pretepal in bil 
prav za prav tepen in potem je 
zahteval bolniško podporo. 

Na seji 12. septembra 1930 
se čita pismo od firuštva Danica 
št. 11 zaradi nove zastave. 
Sprejet je bil predlog, da se da-
ruje $10. 

Na seji 14. decembra je bil 
izvoljen sledeči odbor : Pred-
sednik John Zupančič, pod-

predsednik Frank Laurich, taj-
nik Frank Končan, blagajnik 
John Simončič Jr., zapisnikar 
Frank Suhadolnik; nadzorniki: 
Louis Judnič, Matt Penko, Matt 
Cotman, zdravnik dr. F. J. 
Kern. 

Na seji 11. januarja 1931 se 
je debatiralo glede nove cerkve 
sv. Vida. Prvi predlog je bil, ali 
se kaj daruje ali ne. Predlog, 
da se daruje, je bil z veliko ve-
čino sprejet. Takoj nato je bilo 
več predlogov in končno je bil 
sprejet predlog, da se daruje 
$100, ker naše društvo od svo-
jega začetka in vse skozi vedno 
podpira vse narodne ustanove 
in upam, da bo društvo tudi za-
naprej naklonjeno svojim na-
rodnim u s t a n o v a m . Tajnik 
predlaga, da'se zniža plačo iz 
10c na 8c na mesec, ampak 
članstvo ni upoštevalo predlo-
ga, čeprav je hotel tajnik sam 
sebi plačo znižati. 

Prihodnji teden bom pa zo-
pet nadaljeval, kjer sem danes 
končal. 

o 

glavni odbor, da takoj v zaščito 
članstva in organizacije pod-
vzame potrebne korake in ugo-
di prošnji, ki se naslanja na 
splošni dobrobit naše bratske 
organizacije. 

Z bratskim pozdravom, za 
društvo Kras št. 8 SDZ : 

Louis Jerkič, 
predsednik. 

Joško Jerkič, 
tajnik. 

Ivan Kapelj , 
blagajnik. 

Novo društvoŠDZ 

Cole to v toliko spremenilo, da bo 
seja dne 24. aprila ob treh po-
poldne na 8601 Vineyard Ave. v 
prostoru, kjer se vrše druge se-
je. Gotovo bo seja ob štirih že 
zaključena, zato ste vabljeni čla-
ni društva Naš dom št. 50 in 
sploh prijatelji SDZ, da pridete 
tudi vi ob štirih na omenjeni 
prostor gledat te premikajoče 
slike. Lahko da boste še sami se-
be zagledali, kako ste se na pik-
niku obnašali. Vsi dobrodošli. 
Do veselega svidenja in na veli-
jo udeležbo vam kliče 

Helena Toma^ič, 
članica društva št. 50 SDZ. 

Objava na članstvo SDZ 
Naše društvo je sklenilo v 

glasilu objaviti apel oziroma 
prošnjo, ki jo je poslalo glav-
nemu odboru v razmotrivanje 
in rešitev. 

Prepričani smo, da se bo ve-
čina naših društev strinjalo z 
našo iskreno in bratsko idejo 
ter j o podprlo z enakim pozi-
vom na glavni odbor. Prepri-
čani smo, da bo tozadevno sto-
ril odbor vse mogoče še pose-
bno, če bo imel zaslombo od 
društev, ki bodo bratsko idejo 
podprla. Prosimo razpravljajte 
na vaši seji ta velevažen pro-
blem ter rezultat vašega sklepa 
sporočite glavnemu odboru. 

Naš apel se dobesedno glasi: 
Cenjeni glavni odbor SDZ. 

Naše društvo, uvidevši v na-
selju in državi Ohio kritičen de-
lavski položaj radi brezdelja, 
je po daljši razpravi na redni 
seji dne 8. aprila sklenilo ape-
lirati oziroma prositi glavni od-
bor SDZ, da v zaščito članstva 
in organizacije ukrene sledeče: 

1. Podvzame naj se čimprej 
akcija, da se obvaruje oziroma 
pridrži v organizaciji člane, ki 
še niso dosegli triletno zavaro-
vanje, pa so v nevarnosti, da ra-
di brezdelja društvo izgube. 

2. Najdejo naj se sredstva, 
da se takim članom posodi za 
založbo asesmenta ter se jih pri-
drži pri organizaciji. Posojila 
naj bodo pogojno vrnjena v tak; 
obliki kakor se to zahteva na 
posojilo iz zavarovalninske po-
lice, ki poseduje tri ali več let-
no vrednost. 

3. Glavni odbor naj naprav, 
takozvani pravilnik, kateri bo 
reguliral, kdo in koliko so taki 
člani upravičeni do posojila. 

4. Glavni odbor naj izda dru-
štvenim tajnikom obveznice, ki 
bodo v soglasju z legalnostjo, 
da jih da v podpis onemu, ki bo 
za posojilo prosil. 

Utemeljitev 
V vsaki depresiji izgubi naša 

organizacija dobro kvalificira-
no članstvo zgol j radi dejstva, 
ker nima sredstev, da bi svoje 
asesmente plačalo. Brezdelje 
mine, član ponovno pristopi k 
organizaciji, zgubi vsa prejšnjp, 
vplačila in organizacija ima ž 
njim več stroškov kakor bi mu 
v času brezdelja za založbo 
asesmenta posodila. 

Izkušnje nas tudi učijo, da 
skoro polovico takih članov, ki 
zgubijo radi brezdelja organi-
zacijo, posebno mladi se zava-
rujejo pri zavarovalninskih 
družbah ter so za naše organi-
zacije za vedno zgubij-eni. Oni 
pa, ki pristopijo k organizacjji 
z 48 ali 49 letom starosti, pa jih 
drugo leto članstva brezposel-
nost zadene in nimajo sredstev, 
da bi plačali asesmente, so av-
tomatično izključeni radi staro-
sti 50 let, da bi mogli kdaj na-
zaj pristopiti. 

Radi zgoraj navedenih vzro-
kov in mnogo drugih se prosi 

Dne 27. marca se je na Vine-
yard ustanovilo novo društvo, 
katero pripada k Slovenski do-
brodelni zvezi; dobilo je številko 
62. Ime pa se bo izbralo na seji 
24. aprila. Takoj na prvi seji j e 
pristopilo 10 mladih članov, ka-
teri bodo poslovali vse v angle-
škem jeziku. Ker se zapisnik pr-
ve seje ni zaključil, je ostal od-
prt za aprilovo sejo iz razloga, 
da kateri bo v aprilu še pristo-
pil kot nov član, bo imel isto 
čast in pravico biti ustanovni 
član, chartered member, kakor 
prvih deset. V imenu SDZ in 
novega društva apeliram na ro-
jake in rojakinje, posebno v na-
ši naselbini, da kateri , še niste 
člani SDZ, da pristopite sedaj 
zadnji teden k temu društvu. 
Starši, vpišite svojo mladino! 
Sedaj pač ne boste mogli imeti 
več tistega izgovora, da ne bo 
mogel zahajati na sejo, katera 
se vodi v slovenskem pri našem 
starejšem društvu. 

Morda si eden ali drugi mi-
sli in vpraša, kaj je bilo potreba 
v naši naselbini še enega dru 
štva za SDZ, ker je že devet let 
št. 50. Prav po kratkem pomi-
sleku in svojem prepričanju pa 
sami lahko ugotovite, da nam je 
bilo to potrebno. Koliko ste vi-
deli mladine na sejah pri starej 
ših, slovensko vodenih sejah? 
Torej ako bo eden ali drugi vze 
prestopni list od našega društva 
k novemu, mu tega ne smemo 
šteti v zlo, ako bo za društvo ma-
lo izgube. Gledati moramo v ce 
loti za skupni napredek SDZ 
Mi se pač staramo in bomo mo 
rali gledati vedno bolj, da se 
mladina oživi in vzljubi naše or 
ganizacije, katere so naši pio 
uir j i s težavo ustanovili ter pri 
peljali v tako lep razvoj. In če 
se mladina ne bo oživela, bo šlo 
vse požrtvovanje bolj nazaj kot 
naprej. Dajmo pridobivati ko 
likor mogoče mladino, da bo na 
ša organizacija tudi v bodoče še 
lepše napredovala kot je dozdaj 
in da bo mladina dobila prave 
ideje, veselje, delovanje in l ju 
bežen do nje. Na nas starejših 
je dosti odvisno, kako jih prido 
bimo in jim razložimo, kakšne 
dobrote oziroma zavarovalnine 
?o pri SDZ. 

Naše geslo naj bo, da mi vsi 
in vsa naša mladina v državi 
Chio moramo biti najprej zava 
rovani pri domači organizaciji 
SDZ, pri kateri se lahko za slu 
čaj smrti zavarujemo do $5,000 
in isto za bolezen $5, $7 in $14 
na teden. Zakaj hoditi k tujim 
zavarovalni nskim kompanijam 
katera nam ne nudi nobene dru-
žabnosti ter ob času smrti ne 
stoji ob strani nesrečni družini 
kar store naši društveni bratje 
in sestre, da se ga tudi takrat 
spominjajo in so ostalim v to-
lažbo. Zavarujte se tudi pri S. 
D. Z. lahko'za celoživljensko, 20 
letno plačevanje in za 20 letno 
endowment ter pač ceneje kot 
pri tujcih. 

Naj se vrnem nazaj k novemu 
društvu. Delujmo ž njim složno 
in mu pomagajmo, da se dobro 
utrdi na noge. Ako bo imelo me-
seca maja 25 članov, bo v juni-
ju lahko izvolilo delegata za bo-
dočo konvencijo, kar upam, da 
se bo zgodilo. 

Sklep je bil na prvi seji, da se 
bo aprilova seja vršila, pri Mrs. 
Cole na 8614 Vineyard. Ker je 
pa gl. odbor obljubil, da bo na 
tej seji povzel premikajoče sli-j 
ke ter ista iz olimpiade SDZ ka-! 
zal, se je s sporazumom Mrs. 

*a smo prišle na vrhunec! 
Wickliffe, O., Bishop Rd .— 

Mislim, da še ni bilo dopisa z 
našega hriba. Vsak pravi, da 
smo na farmi, pa mi ne mislimo, 
da smo. Živimo samo bolj na 
samem, kjer je premalo zemlje, 
da bi kmetovali. Ampak lepo 
in veselo je pa že tukaj, pose-
ano zdaj, ko skoro že vse cvete. 

Toda ne želim tega opisovati, 
ampak želim vas povabiti na 
ples v soboto 23. aprila v Slo-
venski dom na Holmes Ave., ka 
terega priredi društvo Collin 
woodske Slovenke št. 22 SDZ 
Ob istem času bo tudi prenos 
kupe, katero si je društvo za-
služilo v zadnji kampanji in to 
že drugič. Naše ime bo natis-
njeno na kupi že drugič. Goto 
vo smo trdo delale zanjo. Zato 
se pa moramo postaviti ž njo 
kajti to je čast za naše društvo. 
Morda bodo žalostni člani dru-
štva št. 6 SDZ, ker j o bodo mo-
rali nam dati. Pa če bodo pridni 
v drugi kampanji, jo bomo pa 
zopet nazaj dale, ali pa kam 
drugam, kjer bodo bolj agilni 
in pridobili več novega član-
stva. 

Zopet imamo kampanjo in to 
je konvenčna kampanja. Člani 
in članice potrudite se, da dobi-
mo kar največ novega članstva, 
ker to bo nam v korist in enako 
novim kandidatom. SDZ ni še 
nikdar dala tako velikih na-
grad, kakor vam jih sedaj ob-
ljublja. Torej pojdite na delo. 
Imamo le še dva meseca in pol 
časa. 

Zda j pa še o naši veselici. Se-
stre, pridite vse na veselico in 
pripeljite svoje može in družine 
s seboj, da se poveselite z nami. 
Posebno pridite ta nove članice, 
da se poveselimo skupaj, ker je 
tudi vaša zasluga, da smo tako 
srečne, da smo spet dobile kupo. 
Pride precej glavnih odborni-
kov in tudi dekleta, častne stra-
že nas bodo počastile s svojo 
udeležbo. To bo zelo zanimivo. 
Pridite, ne bo vam žal. Napol-
nimo dvorano do zadnjega ko-
ta, da bo boljši uspeh tudi za 
društveno blagajno, ki je tudi 
potrebna podpore. Vedno se 
krči, zato jo moramo sedaj na-
polniti. To pa moremo napra-
viti le z našo udeležbo. Godbo 
bomo imele najboljšo. Za jesti 
in piti bo tudi vsega dovolj . Na 
depresijo moramo sedaj kar po-
zabiti, ker bo takega še dovolj, 
ko nas več ne bo tukaj. Torej 
veselimo se, dokler smo živi in 
zdravi. Na svidenje v Sloven-
skem domu na tiolmes Ave. v 
soboto večer. Sestrski pozdrav, 

Mary Jerman. 

Društvo Presv. Srca Jezu-
sovega št. 55 SDZ 

V soboto 23. aprila je v Knau-
sovi dvorani prireditev društva 
Presvetega Srca Jezusovega št. 
55. že dolgo ni bilo od strani te-
ga društva kake zabave, sedaj se 
prireja, da se člani malo povese-
le, razvedre in seve tudi zavrte, 
ker post je minil in društvena 
blagajna je hudo švoh, pa se pri-
reja to iz vseh ozirov in razlo-
gov. 

To društvo sestoji iz rojakov 
iz Prekmurja, ki j ih je v Cleve-
landu precej in so zelo dobri, po-
strežljivi, pa pošteni, želeti bi 
bilo, da se naši ljudje bolj spo-
znajo ž njimi zlasti pa tisti, ki se 
zanimajo za S. D. Z., da bi prišli 
na to prireditev v Knausovo 
dvorano, ki se prične ob 8 uri 
zvečer. 

Ti rojaki niso kaki Hrvatje 
kot marsikdo domneva, pač pa 
so originalni Slovenci. In ker 
nas je Slovencev že itak malo, je 
nič več kot prav, da se mi zanje 
zanimamo. Prvič, ker so kot re-
čeno naši rojaki, drugič, ker jih 
je precej, ki so člani S. D. Z. Za-
to, če vam je kaj mar narodnost 
in organizacija, dajte jih pose-
stiti. Uslugo vam bodo prav ra-
di povrnili, ker oni ne marajo 
biti dolžni. 

Za to ste vabljeni gl. uradni-
ki, člani in pa drugi rojaki, da 
pridete v soboto 23. aprila, zve-
čer v Knausovo dvorano. 

Jože Grdina. f 

VABILO NA SEJO 

Po naročilu in sklepu zadnje 
redne mesečne seje z dne 27. 
marca se prične seja društva 
Danica št. 34 SDZ eno uro prej 
kot običajno, torej ob devetih 
dopoldne na 24. aprila. To pa iz 
razloga, ker bomo pred redno se-
jo ukrepali o pravilih SDZ. Bli-
ža se konvencija ter pričakuje-
mo, da se člani v obilnem števi-
lu udeležijo seje ter z dobrimi 
nasveti pripomorejo do boljših 
in popolnih pravil v korist član-
stva in Slovenske dobrodelne 
zveze. 

Vincenc Bubnič, tajnik. 
o 

—Izredno cerkveno odlilcp-
vanje. G. Karel Piculin, mest-
ni župnik pri sv. Ignaciju na 
Travniku v Gorici, je bil ime-
novan za hišnega prelata sv. 
očeta. 

Ce verjamete al' pa ne 
Nace iz Iške vasi je prišel v 

Ljubljano po opravkih. Med 
drugim je imel nekaj opravka 
tudi na policiji. Pred glavno po-
što je stal in se oziral okrog, kje 
bi bila policijska postaja, ker ni 
bil prej še nikdar v Ljubljani. 
Ker pa ne vidi nikjer kaj po-
dobnega, nagovori mimoidoče-
ga : 

"Vi , slišite, kako bi jaz najhi-
treje prišel na po l i c i j o? " 

"Na polici jo? O, to je pa či-
sto lahko v Ljubljani. Ali vidite 
onale velika okna v kavarni 
S l on? " 

" K a j jih ne bom videl." 
"Tore j vidite, poberite en ve-

lik kamen, pa ga vrzite v eno 
izmed tistih oken, potem pa m» ' 
lo počakajte, pa boste na poli* 
ciji kot bi z očesom trenili." 

Udobnost je važna 
Ako pogrebniški dom preskrbi za udobnost onih, ki 
prisostvujejo obredom, je to znamenje taktne po-
strežbe. Udobni stoli, pravilna razsvetljava, primer-
na 'atmosfera v našem domu je pogoj cilja naše or-
ganizacije, da služimo živim kot preminulim. Udob-
nost za naše odjemalce igra velik del v izjemni po-
strežbi, ki jo mi nudimo in damo. 

LOUIS FERFOLIA 
SLOVENSKI POGREBNIK 

3515 E. 81st St. Michigan 742U 
—Dnevna in nočna postrežba— 



Glasilo S . D. Z. 
Nakazana bolniška in operacijska podpora S. D. Z. 

16. aprila 1938 
DRUŠTVO ŠT. 1: 

Henry Krzic, od 13. marca do 10. aprila 

John Strazisar, od 7. marca do 4 
Frank Bizel, od 3. marca do 26. 

Ignac Piškur, od 12. marca do 9. 
John Rogelj, od 12. marca do 8. 
Joseph Zupančič, od 12. marca d> 
Vid Horvat, od 12. marca do 9. : 

Martin Brinovec, od 28. februarja di 
Mihael Arh, operacija 
Mihael Arh, od 11. februarja do 28. 
Edward Gabrenja, operacija 
Edward Gabrenja, od 14. marca do 
Frank Boje, od 28. marca do 9. ap: 
Joseph Potočnik, od 24. marca do S 
Frank Mahnic, od 8. marca do 28. : 
Leopold Goltes, od 7. marca do 7. a 

John Možic, od 5. marca do 2. aprila 
Dominic Ličar, od 15. januarja do 2. 

Joseph Stirm, od 7. marca do 4. aprila 
DRUŠTVO ŠT. 6: 

Jacob Strekel, operacija 4 
DRUŠTVO ŠT. 8: 

Anton Zagorc, od 11. marca do 8. apri 
Josephine Peterlin, od 11. marc ado 8. 

John Potočnik, od 10. marca do 7. a 
John Bencic, od 11. marca do 8. apri 
Jennie Skerl, od 11. februarja do 17. 
Lcuis Nemec, od 1. marca do 14. ma: 
Math Baraga, od 24. marca do 7. aj 
Frank Fortuna, od 9. marca do 8. s 
Josephine Sustersic, od 11. marca do 
Frank Bubnic, od 11. marca do 8. apr: 
Rudolph Novak, od 11. marca do 8. i 
Anten Roje, od 11. marca do 8. april 
John Valencic, od 11. marca do 8. a] 
Krist Kerpan, od 2. marca do 4. ap) 
Leo Bolko, od 23. marca do 8. aprila 
Frank Kozlevcar, od 21. marca do 7. 
Frank Fidel, od 11. marca do 8. april 

DRUŠTVO ŠT. 10: 
Thomas Mervar, od 10. marca do 1. 
Joe Hrovat, od 10. marca do 10. apri: 
Rudolph Kosak, od 2. aprila do 9. ap 
Anton Zupančič, od 12. marca do 9. i 
Josephine Fink, od 12. .marca do 9. i 
Rudolph Novak, od 9. marca do 5. ap 
Mary Kenik, od 25. februarja do 9. i 

Albina Trsinar, od 6. marca do 31. marca 
Ignac Perko, od 12. marca do 9. aprila 

DRUŠTVO ŠT. 11: 
Mary Zele, od 22. februarja do 12. ma: 
Louise Komin, operacija 
Louise Komin, od 2. aprila do 12. aprili 
Caroline Ferkul, cd 21. marc ado 12. aj 
Frances Yarshen, od 8. marca do 12. a) 
Frances Fabec, od 28. februarja do 31. 
Margaret Klaus, od 24. marca do 12. ai 
Mary Kraje, od 8. marca do 12. aprila 
Agnes Zobetz, od 7. marca do 12. aprila 

DRUŠTVO ŠT. 12: 

DRUŠTVO ŠT. 14: 
Frank Praanik, od 9. marca do 6. 
Anton Zakrajsek, od 10. marca do 
Dominik Pecnik, od 12. marca do £ 
Jeraj Misich, od 12. marca do 9. a 
John Hrovat, od 12. marca do 8. s 
Edward Mozek, od 12. marca do 8 
John Bajt, od 12. marca do 9. apri 
John Razborsek, od 9. marca do 6. 

DRUŠTVO ŠT. 17: 
Stanislav Dolenc, operacija 

Andrey Werlich, od 11. marca do 9. aprila .. 
Jchn Smrekar, od 12. marca do 10. aprila 
John Končan, od 12. marca do 10. aprila .... 
Frank Pucel, od 11. marca do 9. aprila 
John Smuk, od 18. marca do 1. aprila 
August Haffner, od 12. marca do 8. aprila 

Frank Anzlovar, cd 11. marca do 9. 
DRUŠTVO ŠT. 22: 

Pauline Mausar, od 7. marca do 26. 
Mary Maleckar, od 8. marca do 12. 
Amalia Novak, od 25. marca do 12. 
Frances Owens, cd 4. marca do 4. a 
Angela Grill, od 8. marca do 12. ap 
Anna Zadnik, cd 8. marca do 12. a 

26.00 
26.00 
21.00 
32.00 
14.00 
9.33 
9.00 
9.33 
9.33 
9.33 

15.50 
1100 
35.00 
45.00 
80.00 
24.00 
20.00 
28.00 
36.00 
58.00 

104.00 
56.00 

154.00 
33.00 
12.67 
56.00—$ 942.82 

60.00— 60.00 

. 9.33 
9.33 
9.33 

14.00 
28.00 
32.00 
11.00 
12.00 
32.00 
2Š.OO 
28.00 
28.00 
18.67 
5d.00 
62.00 
28.00 
30.00 
56.00— 491.66 

44.00 
62.00 
10.00 
18.67 
9.33 

25.00 
41.00 
13.00 
7.00 

23.00 
22.00 
14.00— 289.00 

10.71 
80.00 
8.00 

20.00 
35.00 
31.00 
17.Q0 
35.00 
72.00— 308.71 

52.00 
9.33 

. 19.00— 80.33 

. 14.00 

. 9.67 

. 18.67 

. 28.00 

. 50.00 

. 18.67 

. 18.67 
. 18.67— 176.35 

. 100.00 

. 18.00 
.. 58.00 

9.67 
9.67 
967 

.. 12.00 

.. 25.00 

.. 5.00 
29.00— 276.01 

.. 38.00 

.. 35.00 

.. 16.00 

.. 10.33 

.. 35.00 

.. 35.00 

.. 7.00 

.. 17.00 
.. 40.00— 233.3C Frances Lesjak, od 1. marca do 12. aprila 

DRUŠTVO ŠT. 32: 
Ignac Gliha, od 15. marca do 9. aprila 23.00 

Andy Shine, od 12. marca do 9. aprila 28.00 
Jchn, Zakraisek, od 10. marca do 7. aprila 18.67— 

DRUŠTVO ŠT. 33: 
Frank Pajk, operacija 80.00 
Rudolph Smerke, cd 26. marca do 9. aprila 12.00— 

DRUŠTVO' ŠT. 37: 
Louise Milavec, od 9. marca do 26. marca 17.00 
Mary Jeiaj, od 28. februarja do 9. aprila 36.00 
Caroline Krnc, od 9. marca do 13. aprila 35.00 
Jennie Zelko, od 9. marca do 22. marca 13.00— 

DRUŠTVO ŠT. 39: 
Tony Dovgan, od 13. marca do 30. marca _ 34.00— 

69.67 

92.00 

103.00 

34.00 
DRUŠTVO ŠT. 40: .*! M a f B M * 

Jennie Debevec, porodna nagrada 15.00— 15.00 
DRUŠTVO ŠT. 45: 

Antonia Hren, od 11. marca do 8. aprila 20.00 
Ms."y Videmsek, od 11. marca do 8. aprila 14 00— 34.00 

DRUŠTVO ŠT. 6I: 
Frances Ivancic, operacija 80.00— 80.00 

nagrade, katere so določene. 
Kampanja za novo članstvo je 
v polnem razmahu in se zaključi 
30. junija. Torej vsak ima še 
dovolj časa, kdor se hoče resno 
potruditi in doseči to častno me-
sto. Pomnimo, da SDZ je bila 
ustanovljena za vse Slovence, ži-
veče v državi Ohio in do danes 
spada komaj 15% Slovencev v S. 
D. Z. Torej je še dosti polja za 
našo organizacijo in mi ne sme-
mo odnehati, dokler ne bomo sto 
procentni in imeli vse Slovence 
pod okriljem SDZ. 

Torej Slovenci in Slovenke in 
sploh vsi Jugoslovani, lepo pri-
liko imate in vaš dobrobit bo, 
ako postanete član te velike do-
brodelne organizacije. Zagotav-
ljamo vam, da vam ne bo žal, ako 
pristopite in denar, katerega bo-
ste plačali v društvo, vam lahko 
prinaša največje obresti. Ka-
kor hitro ste sprejeti pri društvu 
in plačate prvi asesment, ste ta-
koj opravičeni do vseh ugodno-
sti, katere deli Zveza, prav tako, 
kakor člani, ki so notri že od po-
četka. Tu, vidite, da je pravo 
bratstvo pri naši SDZ. 

Kampanjski odbor. 
o 

Častno priznanje pri SDZ 
V soboto večer, dne 23. apri-

la, se bo zopet vršila izredna 
slavnost v dvorani Slovenskega 
doma na Holmes Ave. Naše ve-
dno aktivno žensko društvo 
Collinwoodske Slovenke št. 22 
bo prejelo častno priznanje za 
njih vneto delovanje v zadnji 
kampanji Mladinske lige SDZ. 
Ponovno so upravičene do čast-
nega mesta pri naši organizaciji 
za pridno agitacijo v pridobi-
vanju novega članstva. 

Deležne bodo srebrne kupe, 
katera je simbol priznanja od 
strani glavnega odbora za slož-
no delo pri agitaciji v času kam-
panje za pridobivanje novega 
članstva. Trajni spomin aktiv-
nosti in dela za napredek orga-
nizacije,! Graviran bo na kupi 
datum prejema in oddaje, lcot 
vselej, kadar se ista prenese od 
enega društva k drugemu. Naše 
aktivno članstvo pri društvu 
Slovenski dom št. 6 je v dveh 
kampanjah zaporedoma zma-
galo in držalo častno mesto pri 
SDZ kar dve leti. 

Prihodnjo .soboto pa bo dru-
štveni odbor in članstvo Sloven 
ski dom izročili to častno mesto 
in oddalo srebrno kupo ženske-
mu društvu Collinwoodske Slo-
venke št. 22. In ob tej izredni 
priliki so se članice potrudile in 
pripravile izvanredno bogat 
program z nastopom deklet 
častne straže in navzočnost 
glavnih odbornikov in odbornic. 

Za vse udeležence bo dovolj 
prijetne zabave, petja in iz-
vrstna godba za ples. Vse član-
stvo S. D. Zveze je prijazno va-
bljeno, da se na omenjeni večer 
odzove in z udeležbo pokaže 
da priznavamo dobro delo, ka 
tero so izvršile naše sosestre 1 

korist naše Slovenske Dobrodel-
ne Zveze! 

John Gornik, gl. tajnik. 
-o — 

Spremembe med krajevnimi 
društvi SDZ za mesec 

marc, 1938 
Asesment št. 293 
NOVO PRISTOPILI 
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Mary Hribar 13049 
Frances Komar 13050 
Rozi Kožar 13051 
Louise Spilar 13052 
Mary Zaman 13053 
Frances Zupančič 13054 
Molly Zupančič 13055 
Rose Koracin 13056 
Marion Bencina 13057 
Bernice Gornik 13058 
Jennie Zalek 13053 
Helen Marinic 130S0 
Justine Bahn 13061 
Albeana Strnad 13062 
Dorothy O. Fritz 13063 
Mary Mauser 130(34 
Edward Lasher 13065 
Anna Shuster 13066 
Elizabeth Shustar 13067 
Mildred Bukovnik 13038 
Anna Dorothy Strnad.. 13039 
Catherine Rita Urbas 13070 
Martin Kozyan 13071 
Martin Kavas 13072 
Vincent Zoratz 13073 
Stephania Dolcic 13071 
Alice Jane 13075 

ve luči povzročajo dosti nesreč.' Brazilija proti komuni-
Vse to se da nadomestiti z ma-1 stem in fašistom 
limi stroški. Kdor ne bo imel R i o d e Janeiro, 20. aprila, 
svojega avtomobila v dobrem in predsednik republike je odredil,' 
pravem redu, pravi policija, se d a m o r a v Braziliji prenehati 
bo postopalo proti njemu kot vsaka naci j ska ali komunistična j 
proti zanikernemu vozniku in^propaganda. Niti med Nemci! 
kazen za to je od $10 do $50. J samimi ni dovoljena fašistovska' 
Torej, boljše je za vas in za vse, j propaganda. Prepovedane so' 
da skrbite, da je avto v dobrem vsakovrstne uniforme in tuje-! 
položaju. 

Film "Rojstvo otroka 
odpovedan v Beli hiši 

>> 

Washington, 19. aprila. Mrs. 
Eleanor R o o s e v e l t , soproga 

pauf Jane ZZZZZ. 13076' predsednika, je hotela, da se ka-
Marcaret v. Brence .... 13077 že v Beli hiši znana filmska sli-
Carclyn Deugan 13078 

zemci ne smejo prirediti demon- j 
stracij ali političnih shodov. 

MALI OiiLAS! 
Dve sobi 

se cddati v najem poštenim fan-
tom. 7710 St. Clair Ave. (95) 

Naprodaj 
1193 E. 170th St. hiša za eno 

S S 8 ! . , : : : : Isorajka "Rojstvo otroka," radi kate- družino, 7 sob, kopališče, cena 
steiia čoie 13080 re je zadnje čase precej hrupa v j $2,700. 

ameriški javnosti. Včeraj je pa 1241 E. 170th St., hiša za eno 
Mrs. Roosevelt nepričakovano družino, 6 sob, cena $2,300. 
odpovedala kazanje filma, ne da1 Vprašajte za podrobnosti na 267 
bi podala vzrok. ]E. 149th St. 

Supaj $3,285.88 
JOHN GORNIK, glavni tajnik. 

O 
Kdo bo častni delegat SDZ 

V določbah glavnega kam-
panjskega odbora je tudi zapi-
sano, da vsak član ali članica 
lahko postane častni delegat pr-
vega dne prihodnje konv encije. 
Poločena je tudi prav ista pla-
ča, krkršno bodo imeli redni de-
legatje. Da pa lahko postanete 
kastni delegat, je potrebno, da 
dobite toliko novih članov, da bo 
skupna zavarovalnina znašala 
20,000 dolarjev. Ako dobite šti-
r i člane, da se vsak zavaruje za 
5 C00 dolarjev, je vaša kvota.na-
polnjena in postanete častni de-
legat. <• 

Priporočamo tudi č l a n o m 

Helen Frank 13081 
Frances Locniskar 13082 
Mary R. Locniskar 13033 
Rose Locniskar 13081 
Frances Tomazec 13085 
Rose Tornade 13086 
George Valvoda 13087 

ČRTANI 
Steve Bartolie 11116 
Grace Margole 12004 
Frank Mervar PU10042 
Albert A. Kurent 12621 
Jennie Intihar FU 8783 
Anton Omahen 4943 
William Bayuk 8181 
Joseph Lukck 12356 
August Knauss PU 7317 
Joseph Grosel 11906 

— 0 

Sporočilo policije 
Vodstvo mestne policije nam 

sporoča, da bo začelo s pogonom 
napram onim avtomobilistom, ki 
nimajo svoj avtomobil v dobrem 
mehaničnem redu. Ti avtomobi-
isti povzročajo največ nesreč. 

Osemnajst oseb je bilo že letos< 
ubitih od avtomobilistov, ki so 
vozili pokvarjene avtomobile. 
Popravila na pokvarjenem avto-
mobilu navadno veljajo malen-
kostno svoto, toda kdor zanema-
ri popravila, povzroča nesreče, 
ki veljajo silno mnogo denarja, 
in kar je še več — življenje člo-
veka. Zavore so naj večjega'po-
mena pri avtomobilu. Te bi mo-
rale biti vselej v najboljšem re-
du. Zavore bi morali od časa do 
časa preskusiti, da se prepriča-
te, če so v dobrem redu. Kolesa, 
ki niso dobro pričvrstema, so 
drugi vzrok večjih nesreč, nada-
lje slabe, nepravilni, pomanjklji-

VLOGE v tej posojilnici 
" j zavarovane do 
• $5000 po Federal 

Savings & Loan 
Insurance Corpo-
ration,, YVashing-

•M? i ton, D. C. 

Sprejemamo osebne in društ-
vene vloge 

Plačane obresti po 3% 
St. Clair Savings & Loan Co. 
6235 St. Clair Ave. HEnd. 5670 

Jamčene najnižje cene 
Ta teden imamo veliko RAZPRODAJO — Kupite 

tekom te RAZPRODAJE in prihranite si 
od 20% do 50%! 

Maytag, aluminum top pralnik, Model 30, 
prej $109.50, sedaj samo $ 8 4 . 5 0 

Norge pralni stroj, prej $94.50, sedaj samo $ 4 9 . 5 0 
Barton pralni stroj, prej $59.50, sedaj samo $ 3 4 . 5 0 
Maytag likalnik, Model M, prej $99.50, 

sedaj samo $ 3 4 . 5 0 
Thor likalnik, folding,"prej $89.50, sedaj samo. . $ 4 9 . 5 0 
Philco radio 38, prej $84.95, sedaj samo $ 4 9 - 5 0 
Zenith radio, 38, prej $49.50, sedaj samo $ 2 7 . 5 0 
Magic Chef peč, prej $136.50, sedaj samo $ 9 9 . 5 0 
Roper peč, prej $163.00, sedaj samo $ 8 9 . 5 0 
Grand peč (Dem.), prej $119.50, sedaj samo . . . $ 6 9 . 5 0 
Temco (fully insulated) peč, prej $59.50, 

seda j . samo $ 2 9 . 5 0 
Inlaid Linoleum, prej $1.39 sq. yard, sedaj 7 9 ^ 
Drugi Linoleum, prej 69c, sedaj samo 39c* 
9x12 preproge, prej $49.50, sedaj samo $ 2 9 . 5 0 
Duck Feather blazine, prej $2.50, sedaj samo. . . S 9 c 
Preproge, 27x45, prej $3.50, sedaj samo $ 1 . 5 9 
Postelje, iz jekla, samice ali dvojne, posebnost.$ 3 . 7 8 
Steel Coil Springs (fedri), za samice ali 

dvojne postelje $ 3 . 7 8 
Modroci iz bombaža, 50 lbs., za samice ali 

dvojne postelje $ 3 . 7 8 
Innerspring Modroc, prej $29.50, sedaj $ 1 3 . 5 0 
Posebnost na novih stoleh za kuhinj'o 6 9 ^ 

Ne mcremc vam označiti vseh posebnosti. Cene so znižane na vSeh 
predmetih. Pridite tudi po listke za kolesa—oddalo so jih bo šc pet! 

FRIGID AIRE IN EI.ECTROLUX LEDENICE 1937 MODELI 
PO POSEBNO NIZKIH CENAH 

NORWOOD APPLIANCE & FURNITURE CO. 
6104—6119 St. Clair Avenue ENdicott 3634 

JOHN SUSNIK in JERRY BOHINC, lastnika 

POSEBNA 

mladinskega oddelka, posebno 
pa še uradnikom mladinskih 
društev, da imate tudi vi iste 
priložnosti, kakor starejši člani. 
Treba vam je dobiti 25 novih 
članov v mladinski oddelek in to 
je dovolj, da postanete častni de-
legat z isto plačo, kakor starej-
ši člani. Kdo bo prvi dosegel to 
častno mesto? Torej mladina na 
noge. Vsak bo lahko ponosen in 
bo pomnil vse življenje, katere-
ga bo doletela oziroma si bo za-
služil to čast. 

Bratje in sestre, še dva mese-
ca imate časa, da lahko dosežete 
to čast in poleg časti tudi lepe 

Dr. št. 
1 
1 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
4 
7 
8 
8 
8 
9 

10 
10 
10 
10 
11 
12 
12 
14 
14 
17 
17 
18 
18 
18 
18 
21 
21 
2 1 
22 

Ime Cert. št. 
Frank Mullec 1301° 
Frank Starin 13017 
Josephine Brozich 13018 
Emma Janz 13°19 

Antoinette C. Kosoglov 13020 
Mary Krall 13021 
Mary Lenarsic 13022 
Molly Skully 13023 
Angela Trattar 13024 
Josephine Zernic 13025 
Robert Kozel 13026 
Rudolph T, Marincic.... 13027 
Frances Pole 13028 
Anthony L. Clmperman 13029 
Matthew Ovnik 13030 
Kasmir Panian 13031 
Joseph Seme 13032 
Jchn Srebernak Jr 13033 
Frances Zakrajsek 13034 
Mihael Sile 13035 
Antonia M. Tanko 13036 
Frances M. Končan 13037 
Stanley F. Majer 13038 
Anthony Suhadolnik .... 13039 
Ludwig H. Znidarsic.... 13040 
Stanley Baraga 13011 
Victor Matjasic 13042 
Mary Novak 13013 
Joe Widmar Jr 13044 
Harry Debevec '.'.3045 
John Lesnak 13046 
Rosalie K. Siladi 13047 
Julia Henkel .,...' 13048 

•O pete K. 22. aprila 
•V soboto 23. aprila 

•V pondeljeK. 25. aprila 
NA VSEM POHIŠTVU, POSTELJNINI, PEČEH, 
PREPROGAH, UNOLEJU, SVETILKAH, MIZAH, 

SKRINJAH IZ CEDR0VINE 

Grdina in Sinovi 
6019 St. Clair Ave. 

HEnderson 2088 
15301 Waterloo Rd. 

KEnmore 1235 

V staro domovino 
Kdor namerava to po-

mlad ali poletje potovati 
v staro domovino in kdor 
želi potovati v prijetni 
družbi, je vabljen, da se 
pridruži skupnemu izletu, 
ki ga priredi SLOVEN-
SKA SVOBODOMISEL-
NA PODPORNA ZVEZA 
na največjem in najhi-
trejšem parniku 

NOR M AN D I E 
na 18. maja 

Potniki tega izleta bo-
do deležni raznih ugod-
nosti. 

Ne odlašajte z prigla-
ševanjem. 

Pišite takoj za pojasni-
la in rezervacije na: 

WM„ CAND0N 
1058 E. 72d St. 

ali 

August Hollander Co. 
6419 St. Clair Ave. 

Cleveland, Ohio 

V BLAG SPOMIN 

•f 

>.•$• .... . 

DRUGE OBLETNICE SMRTI 

NAŠEGA BLAGOPOKOJNEGA 

SOPROGA IN OČETA 

David Wretscko 
ki je preminul dne 21. aprila leta 1933 

Dragi soprog in ljubljeni oče. Danes 
cb blagem spominu dveletnice močno 
žalostni klečimo na Tvojem grobu, 
solza nam moči oko, resi zeleno trato, 
katera krije naš ubegli up in nado. 
Snivaj v Bogu v tuji zemlji do svi-
denja nad zvezdami. 

Žalujoča soproga in otroci. 

Cleveland, Ohio, 21. aprila 1938. 

DR, L. A. STARCE 
Pregled oči 

Ur«! 10-12, 2-4, 7-8, Ob *r«J«h 10-1» 
5411 St. Clair Ave. 

NAZNANILO 
Cenjenemu občinstvu naznanjamo, 

da smo dobili nove vzorce za spo-
mladanske obleke in površnike. Na-
ročite sedaj! 

CHAS. ROGEL 
6526 ST. CLAIR AVE. 

Člani Cleveland Retail Furniture Ass'n 

Kraška kamnoseška obrt 
15307 Waterloo R d . 

(V ozadje trgovine Grdina & Sons! 
EDINA SLOVENSKA IZDELOVAL-
N1CA NAGROBNIH SPOMENIKOV 

" n S P i i 
WALL PAPER STORE 

We remove wall paper with steam. 
Price reasonable.—Call HE 4149 

6105 ST. CLAIR AVENUE 

Išče se posojilo 
v vsoti $1,200. Plačam 10 od-
stotkov. Posojilo je za eno leto. 
Koncem leta plačam še nagra-* 
do. Posojilo se rabi za plačilo 
licence za prodajo žganja. 
Sprejme se tudi družabnika, 
srednje starosti, aktivnega in 
zmožnega. Kogar veseli, naj 
izroči ime in naslov v urad tega 
časopisa pod šifro "Kavarna." 

(94) 

PODPIRAJTE SLOVENSKE 
TRGOVCE 



o n o r G u a r d s 

O n P a r a d e 

Featuring: Molly Skully . . . Helen Lois Cimperman 

Jean Krizman . . . Lillian Mae Koshel 

In accordance with our tenth anniversary, which will be celebrated 
at our own original "Ball Milltaire," Saturday, May 7th, the SDZ Hon-
or Guards present to you THE HONOR GUARDS ON PARADE, a 
series cf short biographical sketches of the present members of the 
team. 

|f «• Molly Skully 

Molly Skully, a smiling blond of 18, resides at 1036 E. 
61st St. She attended St. Vitus and Jane Addams Schools 
and received much other education from actual training, for 

she was one of Billy Rose's models. Her first 
big show was the Aquacade in which she made 
such a splendid showing that she was offered 
a1 job in Billy Rose's Casa Manana in New 
York City. This opportunity she refused be-
cause she thought she was too, young to leave 
home and got out on her own. Through the 
Aquacade she acquired the friendship of many 
famous people with whom she readily cor-
responds. One of her best friends is Bob 
Crosby whose band is one of the best in the 

country. Molly has also achieved a remarkable swimming rec-
ord, for she's rated, one of the fastest strokers among the com-
munity centers. At present she's a member of the St. Clair 
water polo and swimming teams. She likes Hugh Herbert, 
Carole Lombard, and Pepsicolas. One of her greatest enjoy-
ments is listening to Dolly Dawn ring out on "Beck and Call." 
As for a boy friend, she admits that he must be tall and very 
handsome with sparkling white teeth and laughing eyes; above 
all, if he's got naval training, he's perfect, for she loves the 
sea. Following the profession which she successfully began 
last summer, she has all intentions of joining the Cleveland 
Model Guild. 

Helen Lois Cimperman 
Helen Lois Cimperman, a very pleasant girl of 17 is a 

student of East High School and lives at 1259 Marquette Rd. 
After graduation she's intending to enter the field of nursing. 
Besides belonging to a singing club and an 
athletic club and enjoying singing and ath-
letics immensely, one of her greatest pleas-
ures is dancing. Although one of her favor-
ite hobbies is swimming, she does not know 
how to swim, but when it comes to ice skating, 
she's a whiz! Figure eights are a simple mat-
ter with her. She finds much delight in read-
ing good books, especially Longfellow's works. 
(That doesn't mean big boys, either.) Although 
she's had much experience at the bar, she 
hasn't any intentions of practicing law, but is just a mere wait-
ress in her father's cafe. For her favorite meal she'll take a 
steak smothered in onions; for her favorite dance bands the 
mellow tunes of Guy Lombardo and the swinging rhythm of 
Benny Goodman; for a crooner she likes Bing Crosby. During 
her life, Helen has traveled throughout the United States and 
Canada, but her one ambition is to take a trip around the 
world. 

Jean "Kriss" Krizman 
Jean "Kriss" Krizman is a frisky Honor Guard of 17 who 

thinks that nothing can go on without her most able assistance. 
She's attended St. Vitus, Willson and at present is at East 
High from where she will go to Ohio State to 
work for an A.B. degree. Besides taking 
charge of the Honor Guard publicity for al-
most two years, she is a member of the Marie 
Prisland Cadets, East Athletic Club, Branch 
No. 50 SWU, St. Clair Water Polo and Swim-
ming team, and various other clubs. She 
sWims, ice skates, plays tennis, baseball, and 
basketball, in fact there are very few sports 
one can mention in which Jean doesn't take 
actual part. The fickleness of youth is one 
of her prominent characteristics, for her hobbies change with 
the wind. She likes td sing, but has a frog in her throat which 
accounts for her presence at all of the neighborhood "hops." 
She thinks that there's no better training for boys than the 
navy, nothing more thrilling than a game of hockey, and noth-
ing more "schnozzy" than Frankie Yankovic's Slovenian pol-
kas and waltzes. As for fellows, the more bashful they are, 
the better hit they make. One of her greatest aims in life is to 
achieve distinction in some field, whether it be in athletics, 
culture, or education. 

Lillian Mae Koshel 
Lillian Mae Koshel is a very recent Honor Guard with a 

very pleasant disposition. She is 18 years old and lives at 
1154 E. 61 St. After completing St. Vitus and Willson Schools, 

she entered East High which she is now at-
tending. She is fortunate in having very ex-
cellent singing ability; consequently she is a 
member of the Baraga Juniors singing chorus. 
Her hobbies are quite versatile, and her mem-
bership to the East High Riding and East 
High Whirlo Clubs prove to you that she's a 
sports enthusiast. She is also an ardent base-
ball fan both of the major leagues and of our 
own sandlots. One of her greatest thrills was 
meeting Joe Di Maggio. In the movies Lillian 

admires Tyrone Power and Don Ameche. She likes swing mu-
sic and enjoys reading mystery stories. Her greatest delight 
is her ballet which she practices constantly. She has been tak-
ing ballet dancing for the past ten years and is intending to 
make it her profession. She has already given the Honor 
Guards a glimpse of her fine art when she performed for us at 
our Jamboree. Although she has traveled throughout the 
United States and Canada, she intends to see the rest of the 
world through her career. 

• S. D. Z NEWS -
6403 ST. CLAIR AVE, RUDY LOKAR, Editor ENdicott 0886 

COLLMWOOD SLOVENIAN WOMEN 
STAGE VICTORY DANCE SATURDAY 

Collinwoodske Slovenke, will 
celebrate their winning of ,the 
Junior L e a g u e membership 
campaign that was concluded 
September 30, 1937, with a 
dance at the Slovenian Home 
on Holmes Ave. The affair will 
be held this Saturday, April 
23 at 8 p. m. 

The Collinwoodske Sloven-
ke, a very active lodge of SDZ 
will receive the SDZ member-
ship trophy that was held by 
Slovenski Dom, SDZ No. 6 two 
consecutive years. The Slo-
venian women will celebrate 

this occasion in proper fash-
ion. They will receive the 
trophy froin Lodge No. 6 and 
will have it in their possession 
until some other lodge will 
overhaul them in future cam-
paigns. 

The SDZ Honor Guards will 
take part in the preliminary 
ceremonies that will be fol-
lowed by dancing to Kristoff's 
orchestra. The Collinwood Slo-
venian Women wish to take 
this opportunity to invite their 
sister lodges and the young 
members of SDZ to this affair. 

SDZ FINANCIAL FIGURES RANK NEAR 
TOP; FRATERNAL WEEK MAY 2-8 

National Fraternal Week — 
that is the title designated for 
the week of May 2—8. That 
week, fraternal organizations 
all over the country, will unite 
in celebrations which will in-
clude parades, pageants, and 
various other events requisite 
to the publicity of numerous 
fraternities that last year col-
lected $186,000,000 and had 
$1,000,000,000 in assets, and 
i n s u r a n c e in force to the 
amount of approximately $6,-
000,000,000. 

Financial figures of SDZ 
compare favorably with the 
national average and, to be 
completely truthful, it has a 
larger percentage of immedi-
ate assets in relation to insur-
ance in force. "The national 
p e r c e n t a g e is about 17%, 

Jolly Friends' Free 
Dance Monday, May 9 

SDZ juveniles will receive a 
real treat Monday, May 9, 
when the SDZ Jolly Friends 
will stage a real dance. This 
affair will be held in the Slo-
venian Home on Holmes Ave., 
and it will begin at 7:30 p. m. 
The dance will come to an end 
at about 10:30 p. m. 

For this occasion the Jolly 
Friends have contracted the 
services of Frankie Yankovic 
and his saxophone player. The 
dance is open to any juvenile 
that is a member of the SDZ. 
They may come alone or if 
they wish they may bring their 
parents. The thing to keep in 
mind is the fact that the ad-
mission is free. So if you wish 
to enjoy a well spent evening 
with other SDZ juveniles be 
sure to attend the JUVENILE 
DANCE, Monday May 9. p 

BASEBALL NOTICES 

The baseball representatives 
will meet again Monday, April 
25 in the SDZ Office, 6403 St. 
Clair Ave. at 8 p. m. SHARP. 
This may be the final meeting 
in regards to drawing up 
s c h e d u l e and making final 
changes in the baseball rules. 
If your lodge is contemplating 
entering the SDZ L e a g u e , 
please report this at the very 
important Monday meeting. 

Modern Crusaders will prac-
tice every Wednesday and Fri-
day evenings at Humphrey's 
Field at 6 p. m. Members are 
urged to attend these practice 
sessions. 

The Cleveland Slovenes No. 
14 will practice Friday, April 
22, at Gordon Park at 6 p. m. 
Members wishing for tryouts 
are urged to report to this 
practice. 

o 
NOTE! 

The r e g u l a r SDZ News 
deadline is MONDAY, 5 p. m. 

whereas the percentage of SDZ 
is very near 25 . This is con-
crete evidence that SDZ is a 
very sound organization, and 
justifies our- faith and trust 
in its welfare and progress. 

We have derived many bene-
fits from the lodge system of 
SDZ, i n c l u d i n g inexpensive 
life insurance and various in 
ter-lodge activities, which stim 
ulate good will and brother-
hood. Furthermore, the juve-
nile department has been well 
organized. Although this is a 
new venture, it is already ex-
hibiting signs of success in the 
form of new members, in-
creased i n t e r e s t and new 
friendships. 

Let us join in this celebra 
tion of National Fraternal 
Week, .let us proclaim the suc-
cesses of SDZ and let us all 
make it one big successful 
campaign.—Adolph Ponikvar. 

Mark MyWordS 
And again another1 

month and a n o t h e r 
meeting. The Martha Wash-
ingtons are meeting tomorrow 
night at 7:45 P. M. at St. Vi-
tus old building, the same 
place they met twelve years 
ago to organize "THE FIRST 
LADIES' ENGLISH - SPEAK-
ING LODGE OF SDZ." The 
officers of the group were as 
fol lows: 

President, Mae Yartz; vice 
president, Jennie Melle Yelitz, 
secretary, Antonette Antoncic; 
treasurer, Alice Vidmar; rec-
ording secretary, Pauline Vi-
dervol; and the auditors were 
Jeanette M. Jaksic, Antonette 
Kalish, and Amelia Cimper-
man-Sternad. All the mem-
bers of the original board re-
mained to be members of good 
s t a n d i n g these past twelve 
years. 

Other charter members who 
are still with the MW's are: 
Mesdames Jane Kalsic, Joseph-
ine Skully, Margaret Skufca-

( Szymanski, Mary Cimperman-
Finley, Antonette Krajc, Mary 
Oblak-Wolfe, and Misses Jane 
Rojc, Mary Novak, Mary Pal-
čič, Angela Tomazin, Vera 
Knaus, and Mary Grdina. 

Let tomorrow night, Friday, 
April 22, be a grand reunion 
of all the charter members and 
a get-acquainted party for all 
other members who have since 
joined the MW's. After the 
meeting a delicious fish din-
ner shall be served. 

Has your new applicant been 
to the physician yet^ Hurry, 
the membership campaign will 
soon come to a close. Miss 
Wilma Champa has recom-
mended her sister Mrs. Hattie 
Pečjak to the adult depart-
ment, and her neice to the 
juvenile group. Welcome, Hat-
tie and Barbara! 

MRS. TANKO ALSO 
SCORES HIGH! 

Due to an error in the 
date of her initiation into 
Lodge Ribnica, Mrs. A. Tan-
ko, who bowled with Lodge 
Danica in the recent Bowl-
ing Tournament, was ob-
liged to forfeit the follow-
ing fine scores: 

Team 186 167 162— 515 
Doubles 135 154 191— 480 
Singles 205 149 165— 519 

All Events 1514 

However, the B o w l i n g 
Committee feels that Mrs. 
Tanko should be entitled to 
a c o n s o l a t i o n prize, an 
amount which the Supreme 

! Board will decide upon. We 
are sorry this mistake oc-
curred, and wish Mrs. Tan-
ko all the success due her 
in the next SDZ Bowling 
Tournament. 

LODGE MIR BASEBALL BENEFIT 
DANCE ON SATURDAY, APRIL 23 

The baseball club from lodge 
Mir, SDZ No. 10, will sponsor 
their first gala dance on Sat-
urday, April 23 at 8 p. m. The 
scene of this affair will be the 
Slovenian National Home on 

IE. 80 St. Admission to the 
dance is only 35 cents. Please 
chalk this date down in your 
note book now. The commit-
tee in charge knows that you 
will not be sorry, for A1 
Bauman's eleven syncopators 
will furnish the dance mel-
odies. 

The other day Billie was 
walking down Broadway Ave. 
and he met his friend Willife. 
The f o l l o w i n g conversation 
followed: 

FR. PREŠEREN JUVENILES 
NOTE! 

All juveniles of lodge Fran-
ce Prešeren, SDZ No. 17, are 
urged to attend a meeting for 
their group at the SDZ Office, 
6403 St. Clair Ave., Friday, 
April 22 at 7 p. m. 

JEANETTE PERDAN-JUTTNER IN 
RECITAL AT PUBLIC AUDITORIUM 

Jeanette Perdan-Juttner will 
give an international recital in 
the Little Theatre of the Pub-
lic Auditorium on April 24, 
1938. 

Mrs. Juttner g r a d u a t e d 
from, Baldwin - Wallace Col-
lege, Berea, O., with a Bach-
elor of Mqsic Degree in 1930. 
For many years prior to enter-
ing college she had been a pu-
pil of Mme. Rachelle LePrev-
ost and was very active in mu-
sical circles, both as an ac-
companist, as well as soloist. 
Prior to leaving for Europe to 
continue her musical studies, 
Mrs. Juttnei- gave bbncerts in 
I l l i n o i s , Pennsylvania and 
Ohio. 

In May, 1931, Mrs. Juttner 
left for Ljubljana, Jugoslavia, 
to continue her studies in solo 
and opera. In 1933 she re-
ceived the teacher's diploma at 
the Ljubljana Conservatory. 
She performed in leading roles 
at the Opera School in "Mar-
tha," "Merry Wives of Wind-
sor" and others. During the 
s u m m e r months she con-
tinued her vocal studies in 
Vienna and Milan where she 
studied the "Bel Canto" sys-
tem. After completing her 
studies at the Ljubljana Con-
servatory she left for Bel-
grade, Jugoslavia, as soloist 
at the Belgrade Radio Station. 
At the musical lectures course 
of the Belgrade University, 
Mrs. Juttner sang American, 
Indian and Negro songs. She 
also assisted the Royal Gar-
rison Corps concerts held in 
the municipal park at Bel-

grade. During her stay in Za-
greb the Y.W.C.A. and the 
Y.M.C.A. gave a concert in 
honor of King Alexander and 
Queen Mary of Jugoslavia and 
she was invited to be one of 
the soloists on the program. 
After the concert the Queen 
asked to meet Mrs. Juttner 
and invited her to come to sing 
at the palace in Belgrade. 

Mrs. Juttner returned to 
Cleveland in December 1936 
with her husband, Stefan Jutt-
ner, Modern Architect and En-
gineer of Jugoslavia. 

Tickets for the concert may 
be procured from the follow-
ing: Mrs. Agnes Kalan, Irma 
Kalan-O'Hern, 1007 E. 74 St.; 
Mrs. Josephine Petric, 1231 
Addison Rd.; Mrs. Marion Ku-
har, 1123 Addisort Rd.; Miss 
Polly Vidervol, 1364 E. 43 St.; 
Miss Viki Kmet, 5506 Superi-
or Ave.; Mrs. Viki Royce-Svete, 
1163 E. 71 St.; Misses Emma 
and Mildred Millavec, 1001 E. 
71 St.; ( Miss Eleanor Cerne, 
6401 St.' Clair Ave.; Miss Vio-
let Tratter, 3602 E. 49 St.; 
Mrs. Frances Rupert, 19203 
Shawnee Ave.; Ameriška Do-
movina, 6117 St. Clair Ave. 

Mrs. Juttner is a member 
of Svobodomiselne Slovenke, 
SDZ No. 2. She has always 
been active in the Slovene com-
munity and has devoted much 
of her time and talent for the 
benefit of the Slovene people. 
We can show our appreciation 
now by attending the concert 
Sunday. 

Mrs. Irma Kalan-O'Hern, 
Member, of SDZ No. 2. 

Willie: "Where are you go-
ing, Billie?" 

Billie: "I'm, going to buy a 
pair of shoes." 

Willie: "I thought you just 
purchased a pair before East-
er?" 

Billie: "I did, but I need an-
other pair." 

Willie: "Gee, you sure are 
hard on shoes." 

Billie: "It's not that, Willie, 
but the baseball club from 
lodge Mir, SDZ No. 10, is spon-
soring a dance Saturday and 
I'm sure going to attend it. 
You know I have already 
danced to A1 Baumann's tunes 
and at that time I had to go 
home bare-foot. Saturday I 
will be all set with a new pair 
of "kicks" and I know I'll have 
a good time." 

Willie: "I 'm going to the 
dance, too. Guess you better 
get me a pair while you are 
shopping. Well, so long, I had 
better hurry over and tell Rose 
Marie about the dance. 

The Baseball Club invites 
everybody, young or old, to 
this dance. The net proceeds 
will go for new uniforms, bats, 
gloves, etc. So welcome, ev-
erybody ! 
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Clairwood Bulletin 
MEETING NITE! 

Just in case it has slipped 
your mind — CLAIRWOOD 
MEETING T O N I G H T ! ! ! ! ! A 
snappy meeting—a game you 
all like—and refreshments!!! 
The entertainment committee 
announces the following per-
sons who will serve on the 
committee for the next three 
months: Albin Novak, "Viddy" 
Vidmar, Alice Baskovich, and 
Dorothy Pirc. 

Clairwood Nite — FOUR 
DOLLARS! ! ! 

Thanks, Friends! 
Louie Bavec, recovering from 

an appendicitis operation and 
a sudden attack of pneumonia 
at Glenville Hospital, wants to 
thank all the Clairwood bowl-
ers and anybody else who had 
anything to do with sending 
him the flowers, and the East-
er basket. 

Happy Birthday! 
Howard Cerne, Clairwood's 

bowling manager, celebrates a 
birthday on Saturday, April 
23. Many happy returns of 
the day, Howie! 

Bowling Banquet! 
Reservations for the Bowl-

ing B a n q u e t on Thursday, 
April 28, may be made at the 
meeting tonight, or to Ray 
Breskvar at the bank on 62nd 
and St. Clair. 

Welcome, New Member! 
Clairwoods announce a new 

member, namely, Fred Slaper, 
6724 Bonna Ave. 

STARS' NINTH ANNIVERSARY DANCE SATURDAY, APRIL 30 
by frank Strancar 

Lest you forget, you have 
one more day of grace and 
then you can start counting 
the days that remain until the 
Eastern Stars celebrate their 
ninth anniversary with a gala 
dance. 

O'NE for the seeds, who 
were the young members that 
organized the Eastern Star 
lodge from which trees have 
sprouted. 

TWO for the deceased mem-
bers who are ever in our 
hearts and with the hope that 
tjieir striving was not in vain. 

THREE for the E a s t e r n 
Stars who are among the main-
stays of the SDZ J u n i o r 
League. 

FOUR for the members who 
have brought glory to the 
Eastern Star lodge through 
their participation in SDZ ath-

letics. 
FIVE for the members who 

have focused the spotlight on 
the Eastern Stars through 
their fraternal work, spend-
ing a great deal of their time 
working for the lodge and the 
SDZ. 

SIX for the members who 
have helped by boosting SDZ 
affairs first, before they would 
those of other organizations. 

SEVEN for the members 
who attend meetings with reg-
ularity, and who help accom-
plish things from month to 
month. 

EIGHT for the new mem-
bers who will step in stride 
with some of the aforemen-
tioned members, who will be 
active and give their support 
to the Eastern Stars. 

NINE for April 30, the day 
of the NINTH Anniversary 

celebration of Lodge No. 51, 
the Eastern Stars. 

Give the Eastern Stars a 
boost by attending this com-
memorative affair on that day. 
The dance will be held in the 
Slovenian Workmen's Home on 
Waterloo Rd. There will be 
two orchestras featured thru-
out the evening and they will 
be presented in a novel man-
ner. Frankie Yankovic's or-
chestra will start the evening 
with their tunes, the following" 
hour Johnny Pecon's orches-
tra will play for the dance-
goers. These two popular or-
chestras will alternate hourly 
and the dance will be held in 
one hall. If you wish to waltz, 
fox-trot or polka, attend the 
EASTERN STAR . . . NINTH 
ANNIVERSARY DANCE . . • 
SATURDAY, APRIL, 30 . . • 
AT 8 P. M. 


